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MINISTERIO DE INDISTRIA

ORDEN de 22 de septiembre de 1970 por Ig gque
se acepta lo renuncie de l2 eZmpresa Naciongl de
Peirdleoy de Navarrg, 5. A. (ENPENS4/» a un
permiiso de fnvestigucidn de hidrocarburus en zong 1
{Peninsula /.

Iimo. Sr.: L& ¢Empresa Naclonal de Petrdleos de Navarrs,
Socledad Anénime (ENPENSAls, titular del permisc de inves
tigacion de. hidrocarburos denominado «lsla Mayors, de 41.058
hectareas, sitnado en zons IX de lp réserva a favor del Esta-
a9, adjudicede por Orden ministerial de 11 de junio de 1985,
present¢ eh 12 de junlo de 1868 escritc de renuncia total &
dicho permiso dentro del cuarto afio de su vigencia,

Informada dicha solicitu¢ favorablemente por la Direcelon
Generel de Energia y Combustibles, por haberse comprobado
que la titular ha cumplido con las chiigaciones de ifversidn
emansdas de is legielacion de hidrocarburos y de la Crden mi-
nisteriel de adjudicscién 'y habiendo sida recibida, de confor-
midad, toda & documentacion téenica requerida,

Este Ministeric ha tenido s bien disponer:

Primero—Aceptar a la «Empresz Naclonal de Petréleos de
Novarre, 5. A, I8 renuncia {otal ai permiso de investipacion
de hidrocarbures gencminado «isla Ma{m‘n, de 41.059 hectdreas,
situado en zona IX de la reserva a favor del Estado, que le
fué¢ adjudicado por Orden ministerinl. de i1 de junic de 1965.

Segundo—Declarar exilnguide ¢l mencionado permise y =u
superficie revertida el Estado en calidad de reservae por apli-
caciéon de los articulos 69 vy 72 de la Ley de 26 de diciemhre
de 1368 y # arifoulo 186 del Reglamento para su aplicacion.

Tercero—Devolver lag tiarantias prestadas para responder
del ¢ limiento de las obligaclones emansdas de le legisla-
clon de hidrocarburos ¥ de la Orden ministerial de adiudica-
cién del permiso renunciade,” por aplicacién del artfculo 88 de
ia Ley de 26 de diclembre de 1858 vy del articulo 147 de su
Reglemento,

Lo que comunico a V. . a log efectns oportunos.
Dios guarde & V. I. muchos afios.
Madrid, 22 d¢ septiembre de 1870,

) LOPEZ DE LETONA
Ilmo. Sr. Director general de Energla ¥ Combustibles.

RESOLUCION de la Delegticion Provircial de Avi-
la por la que se hace piblico el olorgamiento del
permiso de investigacion minera gue se cita.

a ;.;a Delegaclgn Prh:“lrilgial g:rl gilamisterio de Indusiria en Avi-
ace saber que side o o ¢l siguiente iso -
vestigneidn miners: g permiso de In

Niinero: 63, Nombre: «Cermens. Mineral: Turba. Hecti-
reas; #2. Términos municipales: ¥ Herradén, Navelperal de
Pinares ¥ San Bartolomé de Plnares.

Lo que se hace publico en cumplimiento de lo ordenado en
las disposiclones legales vigentes. v

Avila, 5 de septlembre de 1970—E1 Delegado provincial,
ﬁ(.) ]il’ vgﬂﬁ:;ngeniero Jdefe de la Secclon de Minas, Jesis Pancor-

RESCLUCION de la Delegacion Provincial de Ovfe-
do por la Que se qutoriza ¥ declare lo utilidad pi-
gio;mm conereto de o dnstalacion eléctrica que

Cumplidos los irdmites reglamentarios en el expediente nt-

" mera 26.024, Incoado en esta Delegacitn Provincial a instancia

de «Hidroeléetrica del Cantabrico, 3. A.», con domicilio en Ovie-
do, piaza de ls Clesis, 1, solicitando autorizaclén y declaracién
de utilidad pdblies a los efectos de i impasicién de servidumbre
de pago de la Insialseion eldetrics, cuyas caracteristicas téeni-
cas principales son las sigulentes :

Cenfro de transformacion, tipo Intemperie, de 100 KVA., 23/
0.380 KV, en Tremaiies-La Iglesia, (31jon,

Eata Delsgasién Provincial, en cwnplimiente de lo dispuesto
en los Decretos 2617 ¥ 2619/1966, de 20 de octubre; Ley 10/
1666, de I8 de marzo; Decreto 1775/1967, de 22 de julio] Ley
de 24 de noviembre de 1939; Reglamentio de Lineas Eléctricas
de Alta Tensidn de 28 de noviembre de 1868 Reglamento de
Estaciones Transformedores y Centrales de 23 de febraro de 1949
¥ la Orden ministeria} de 1 de febrern de 1988, ha resueito:

Autorizar la instalacidn eléefricn solieitadn. i

Declarar Is utilidad piblica de 1l misma a los efectos de la
Impesiclén de la servidumbre de pamo en las condiciones, alcan-

ce ¥ linitaciones que establece el Reglamenio de la Ley 16/1868,
aprobado por Decreto 2619/1566,

Para el desarrollo y ejecucidn de !z instalacidn, el titular de
la misma deberd seguir los tramites sefalados en el capitule 1V
del Decreto 2617/1966.

Oviedo, 24 de octubre de 1970.—El Delegado provincial, por
delegacion, el Ingeniero Jefe de la Seccion de Indusiria, Am-
brosio Rodriguez Bautista.—3.523-B.

RESOQLUCION de ia Delegncion Provincial de San-
tander por la qte se guforiza y declorqg la wiilidng
publice en concreto de lg insialncidn eléctrica que
se cita.

Viste el expediente incvado en esta Delegecidn Provincial
del Ministerio de Industria a instancia de «Electra Vasco-Mon-
tafiesa, 8. A.», con domicilio en Saniander, calle Medio, nume-
ro 12, solicltande autorizacion para instalar ung linea de trans-
porte de phergis eléctrica ¥ la declaracion de utilidad piblica de
in instalacién, vy cumplidos los iramites reglamentarias ordenn-
dos en el capitulo III del Decrete 2617/1968 7 capitule ITI del De-
creto 261071866, ambos de 20 de octubre,

Esta Delegacion Provincial del Ministerio de Industria, a pro-
puesta de la Beceldn correspondlente de la misms, ha resuelto
autorizar a «Rlectra Vasco-Montafiesa, 5. A» el establecimiento
de una linea eléctrica a 12 KV, que partiendo de 1z de Gama
a Beranga, terthine en ¢l centro de transformacién de Alvareo,
y declarar la utilidad pablica de !a instalacién eléctrica que se
aytoriza, a los efectos sefialados en la Ley 10/1986 sobre expro-
piacitm forzosa v sanciones en materia de instalaciones eléctri-
cas ¥ su Reglamento de aplicacidn de 20 de occtubre de 1986.

Pars el desarrolle y ejecucién de la instalacion, el titular de
la misma deberd seguir los trimites sefalados en ¢l capitulo IV
del Decreto 2617/1966. : -

Santander, 17 de octubre de 1970.—El Delegado provincial, por
delegacion, el Ingestiero Jefe, Alberic Lasso de la Veges.—2944-D.

MINISTERIO DE AGRICULTURA

ORDEN de 17 de octubre de 1870 por le que se
aprueba el Reglamente de la Denomineclion de
Origen Montilla-Moriles y de su Consefo Regulador,

Ilmo. 8r.: Vista la propuesta <ei Conselo Regulador de Ia
DBenominacién de Origen Montilia-Moriles para que xe reforme
el Reglamento de la citada Denaminacién, aprobado por Orden
de este Departamento de fecha 20 de octubre de 1945 refor-
mado por ]la de 30 de marzo de 1949, teniendo an cuenta ia expe-
rieticla adguirida en los afios que lleva en vigencoln Ia cltada
Reglamentaclén, que pone en avidencia la necesidad de la mod!-
fleacion propuesta, recabados los Informes pertinentes y de
cozlltformidad con 18 propuesta de la Direccldn (Genersl de Agri-
cultura,

Este Ministerio, en use de las facultades que le conflere la Ley
de 20 de mayo de 1983, aprueba el Reglamento de la Denomina-
cléty de Origen Montilla-Moriles v de su Conselo Regulader,
wgun ¢l texto articulado que sigue.

Lo que comunico & V. I, para su conocimiento ¥ efectos.

Dins guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 17 de octubre de 1970,

ALLENDE Y GARCIA-BAXTER
Ilmo, 8r. Director general de Agrieultura

BEGLAMENT( DE LAS DENOMINACIONES DE OEI_GEN
«MONTILLA-MORILES»

CAPITULD PRIMERQ
Generalidades

Articuls 1. De conformided con lo dispuesio en la Ley de
26 de mayo de 1933 —Estatutc del Vino— quedan Drofegidos con
ia Denominacién de Origen sMontilla-Morilesy. los vinos gene-
rozos fgue de tlempo inmemorfal se vienen destgnando con la
citada denominaclén que reinan las caracteristiens proplas de
ellos ¥y gue cumplan en su elaboraciém y crianza - los regnisites
exigtié:los por el presente Reglamenfc ¥ demas disposiciones vi-

ntes,
g Art, 2+ La protecelén que el presente Reglamenio dispensa
a la8 Denomineciones de Origen ¢Montila-Maorilesy se extiende
a cads uno de log nombres que la componen, que podran utill-
zarse conjunta o separpdamente, :
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No podrd apiicarse a ningin otro vino términos, expresiones
o marcas que por su similitud con los nomhres tegidos pue-
danl induelr a confundirlos con los que son de estp Re-
glamentzeion.

Ari. 3° La profecclén que el Dresente Reglamento dispensa
& loa vines aMontilla-Moriless, con Ias obligaciones y sanciones
correlativas, siectan a todos los cultivadores, cosecheros, indus-
trialea ¥ camerciantes, radiguen o no #n las zonas ge producclém
¥ crianza gue se determinan, pero z8lo los insoritos en el spor-
tuno Registro del Consejo Regulador podrin bheneficiarse de los
corzespondientes derechos.

Art. 4* Los vinos generosos «Montilla-Moriless pueden ser
setos, abocades ¥ dulees, puditendo denominarse segiin =us ca-
racteristicas organolépticas vy erianza con loa nombres de los
tipos definidos en €l articule 4 de este Reglamento. También
pudden nillizarse los nombres conocldos en ef mercado mundial
que hagan referencis a slguna de las cualidades organolépticas
de estos vinos )

CAPITULO Tt
Producelén

Art. 5° La zZona de produccidh de las uvas gie dan origen
& los vinos uFrcbegidos por Ia Denominacién «Montilla-Mariless
da par loa terrenos gue e Consejo Regulador con-
gidere aptos para lg produceldon de uva de lss varledades que se
especifican. en e} articulo séplimo con !s ealidad pecesaria para
ser destinada a la <laborscién de tales vinos, ubieadoz en lex
términoe municipalez de Montills, Moriles, Montalbén, Puente
Cenil, Monturque, Nuesva Cartaya y Dofia Mencia, en su totah-
dad, ¥ en parte de los de Montemayor, Ferndn-Nafez, Lo Ram-
big, Santaalls, Agullar Lucens, Cabra, Baens, Castro de! Rio v
g, en la forma que estd delimitada en los plancs v doco-
men anejor que con el visado de Iz Direccidn Ceneral de
Agricultura obran en la Secclén Agrondmien de Cédrdobs y en
£} Conselo Regulador.

Coplas de los indicados plancs, diligenciadas por el Conselo
Regylador, se remitirdn a los Ayuntemientos v Hermandades de
ﬁaﬁéﬁma de ias localidades pertenecientes & !a zong de pro-

u .

Dentro de la zona de produceion se distinguirs o denominada
zona de producclén siperior, que comprende los terrenos de
salberoy aituados en los pagos de #Slerrs de Montitiay ¥ «Morlles
Altoss, quie por 5us carscteristicas especiales dan origen a mostos
de la mejor cxlidad, .

La calificacién de un vifiedo dentro de la zona de produceion
0 de 1a zona de producelén saperlor se adqulere cuando, encon-
trandose dentre de los perimetroa de dichas zonss, el vitleulor
interesado lo solicite del Conssio Regulador, el cual, previos les
informen gue estime periinentes, conegdsrd & la vifiag o parte
de la misma el calificative de ncluida en la zona .de produceitn
¥, en sucaso, &n la zona de produeceldén superfor,

En ecaso de discrepancia en la csliflcacién wcordada podrd
recurTic I parte interesada & ia Direceldn General de Agricul-
tura, que, Drevios ios informes de loa Servicios Agrondmicoa pro-
vinciales, resolveri en definittva,

Ari Be Pate efectuar nuevas piantsciones em la zona de
produeciin serd preceptivo el inforine del Conaelo Regulador,
que, do acuerdoc ¢on o que se determina anteriormente, infor-
mard # en principio puede perteniecer a Ia zonk da producefdn
¢ & Ia zonm de calidrd superior, sin periuicin de la palificacion
definitiva al entrar la vifz en prodpeciém.

Los gastos que se ocasiomen pars la comprrobaclén y recono
cimlento Je cuanto se detertnina en este capitulo seran de
coenta del jmteresado. ’

Art. 72 1.8 uvas que producen los vinos generpsas aMontfila-
Morflesr son Ias denominadas 8Pedro Ximénezs, ¥ €n una pro-
porcidn que no exceda del 5 per 106 por cada vifia se sdmiten
las conocides por los nombres &Layrens, «Baladiz v «Mosca-
telv, Cuslquler otra clase de uvas destinedas a vinitleacién gue-
dan excltgdas en lg elphoracién de los vinos protegidos por la
Denominasién «Montilin-Moriless.

. Las nuevas varledades que se compruebe producen mostos de
calldad, previos los ensayos que se estimen oportunos, pedran ser
autorizadas la Direscion General de Agricultura s petician

Art. 84 Las practicas de cultivo serdn las tradiclonales que
tienden & conseguir las meiores callidades para la obtenclén de
ios vinos con las caracteristicas particulares qte hen dado fams
& estas denominaciones de origen.

La pods se efectunrs por el sistema tradicional de spoda m
la clega © a la casqueran. Este sistems tlende s disminuir Ia
cantidad de fruto ep bheneflcio de la calidad de los mostos.

Ko obstante, . n introducirse agquellas nricticas culturales
v 1abores que s¢ compTiebhe ho atectan desfavorable-
mente a ia calldad de los vinos producidos ¥ constifuyan un
avence en In tdenica viticols.

Art. 9° La vendimia se realizard con el mayor sscriipulo, re-
eogiendo excluslvamente Iz uvs sans y madura ¥ desechands
tods aguella que no esté en perfectas condiciones.

En Ia elaborscitn de las caldos con desttno & I crianza del
ving amparado por esta denominaciin de origen se emplearfin
exclusivamente los maostos tradiclonales denctminados de «yaman,
es decir, Jos que se gbtlenen por presidn lgera sobre 1a uva: los

mostos de prensadas ulterfores pueden emplearse en la elabora-
cién de vino de %olor. .

El Consejo Regulador podré fijar para cada campafia un par-
centale de la produccito de vino de cada slaborador destinado
A quema,

Art, 16 La produceidn mixima que puede admilirse en la
zona de calidad superior serdé de 80 hectelitros por hectarea,
¥ en €l resto de la zona de produccion, de 73 heclolitros por
hectares, no pudiéndose dedicar a 1a elaborscion de vinos
protegidos ias uvas obienidas en vihas con mayor produccicn
da la establecids.

No cbstante, estos Hmites pueden ser elevados em determins-
das campadas por el Conisejo Regulador, & peticidn del viticultor
¢ viticuitores interesados, con anferioridad a la vendimia y pre-
vios jos asesoramisntog ¥ controles gque se estimen necesarios,

CAPITULO IIX
| Crianza

Art. 11. Los vinos amparados por la Denonvnaclén «Montilla-
Moriles» gus se sothetan a criangza deberin seric necessriamenhte
en hodegas enclavadaz en log térmrinos municipales de Mantilia
¥ Moariles v zonas delimitadas como de calldad superior, segan
el articulo guinto de este Reglamento,

Art. 12, El slstems de crizsnza necesaric parz obiener loa ti-
pos de vinos que ampara esta denominaciom serd el clasico de
crirderas y soleras, durante el perfode de tiemipo que no podri
ser inferlor a dos anos, que les haga conseguir las cualidades
snoligicas de sus respectivos tipos. .

Todo €l vino sometide a crianza deberd estsr contenidc en
ins vasilas de roble tradicionsies en Ia zons,

Art. 13. Con el fin de evitar el agotamlento de las soleras v
garantizar Ia calidad de los vinos oriados en ln zona, los eriado-
res Inscritos en los Registroz & que se refieren les apartados ¢},
d} ¥ e} del articulo 15 de este Regiamente no podrin exiraer
anuagimentie de sus hodegas cantidad superior al 50 por 100 del
volulmen total de las eXistencims en crianzas slmacenadas al
1 de septiembre de cadas afio. Esie poreentaje servird at Consejo
para filar la cifra tope en corden a la expedicién de precintas
¥y Certificados de origen,

Este cupo de ventz Dodri ser sumentzdo en ia cantidad gue
adquleran de ovira bodega de crianza inscrita.

CAPITULO IV
Caracteristicas de los vinos

Art. 14, segin las caracteristicay de loz mostos y el procesc
de elaboracién y criangza, se distinguen los sigulentes tipes de
los vinos de «Montilla-Moriless.

) CTON CRIANZA
Fino!

Vine pallde v seco. levemente amargoss, ligero ¥ fragante ai
paiadar., de transparenie color pajizo v graduscion asicohéiica
comprendida enire los 14 7 175 grados,

Amontitfade:

Vino seco de punzanie aroma avellanado, suysve y leno a Ia
vez en el gue se da una armonioss conjfuncidn de flnura ¥y
velez, de color entre ambarine ¥ oro vigio, normalinente oon
graduacion alcohélica de 16 a 18 grados, aungue los mis viejos
Hegan a rebasar los 20 grados,

Oloroso:

Ving de mucho cuerpo, lleno y aterciopelado, scusadamente
sromatico, suavements enérgico, seco o levemente ahocado, cuye
color recuerda €l de la caoba oscurs, coh graduackin sicohdllca
entre 108 18 ¥ 18 gradoa, 8f bien los muy viclos pieden gicanzar
1os 20 grados. :

Pgio cortedo.

Vino eguidistante entre el amontilado y el oloroso, con cos-
lidader de mmhos, en el que coexisten el clor punzante del amon-
tillado ¥ el sabor inconfundible dei oloroso, von graduaciones
algholicaa similares s uno ¥ otre ¥ coior parecido al del
alorogo.

Los vines de los tipos anieriformente definidos estdn some-
tldos & un proceso de crianza gen flors, que les conflere espe-
ciales caracteristicas,

Raye:

Vino de similares caracteristicas al olorosgo, gunque de menqs
calidad ¥y sroma.

Pedro Ximénez:

Vino dujce, tradicional, de color rubi osouro, que se obtlene
medinnte e soleado de Ia uva dei mismo nombre haesta conseguir
mosto de més de 25 grados Beanmé, y fermtentado parclal-
mente, Su graduacion alcohdlica total, suma del grado alcohd-
lgsco pr{eggente mis e aleochol en potencia, serd comp minime de

Lrados,
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b) SN criaNzZA
Coler:

Denominacién que se aplica & ics vinos onrenidos por ja
fermentacién del mosto fresco, shadidndole una tercera parte
de mosto concentrado & fuego oirecto. hasta alcanzar la ¢ara-
meiizectin de los azirares, de color Intenso. Con la vejes ad-
quiere aroms. 3u grado Beaumé sstid entre 16 y 20 grados ¥
el grada alecohdlico entre 8 y 10 grados,

Ruedos:

Vino seco y ligero, generalmente palido, no sometldo a erlan-
za 7 con una graduacién aicohdlica minima de 14 grados.

Las graduaciones alcohdlicas limites que se establecen en
este artieulo pueden ser elevedas de acuerdo con las exigencias
de los mcrcl.goa consumijdores,

CAPITULO V

Registroa

Art. 15, El reconocimiento del derscho & prodacir, elaborar
Y ¢rlar vinos g tibles de ser amparados por la denominacitn
de origen «Montilla-Morilesz, solo lo sdQuieren las personas
naturales o Juridicas debidamente inscritas en los Registros
del Consejo Regulador,

Dichos Registros son los sigulentes:

a} De vifias,

b} De bodegas de elaboracidn (lagares),

¢} De bodegas de crignza ¥ slmacenade.

&) De bodegas de crianza y venis. 8l mercado naclonal
€} De bodegns de crianza v exportacién.

Los registros enumerados serén llevados por el Consejo Re- -

gulador en la forma gue estime més conveniente

-La (n a estos Reglstroa no eximen a los interesados
de Is ohligaciém do inscribirse en aquellos que con caricter ge
nernd estén establecides, ¥ en especial para las bodegas su ins-
cripeion en el Registro de Industrias Agrarias Qel Minigterio
de Agricultura. .

Art, 18, Las petlciones de inscripeién se dirigiran al Consejo
Reguledor acompafiando os datos, documentos y comprobantes
que en cada Casc sean precisocs,

Por el mero hecho de la mscripeién, que tendrd cardcter
voluntario, las perscnas y Entidades inscritas quedsran sujetas
a la jurisdiccidn administrativa y econdmica del Consejo Regu-
lador en las cuestionea de su competencia,

Art. 17. La Inscripelén en los Reglstros del Consejo Regula-
dor e5 requisito indispensable para que Jo8 vinos puedan gozer
de la proteceidn legal otorgeda a la denominacién «dMontilla-
Morllesn, pero ello no basta por sl s6jo para justificar ¢l uso
de 1a8 mismag, gue queda condictonado al cumplimients de todas
las demfi ngrmas reglamentariamente exigihles.

Art. 18, En el registrp de vifizg se lnscribiran todas aquellas
situadss en 1a zZona de produccldn cuya uva sea destinadg a la
elsboracién de vinos protegidos vy que el Consejo Regulador
conatders aptas para ello, )

Fn la Ingcripeldn tigurard el nombre del propietario 3, en su
caso, el del colone, aparcero, arrendatario, cepsatario ¢ cual-
quier otro titulo de sefiorfo ulll: El pnombre de la vifia, el pago,
el términc munielpal, la auperticle e produccidén, la varledad ¥
varledades dei vihedo ¥ cuantos datos sean necesarios para 5U
perfecta localizseldm ¥ clasificacion,

Ias viflas que hayan sido calificadas como Incluidas en ia
zons da producelén superior definide en el articulo 5.¢ consigna-
rén esta cireunstancis v lp que lo ses 36lo en parte se iuserl-
bird por separsdc ceda parte,

Todns laa vifias ¢ue se inscriban & partir de la entrads
en vigor del presente Heglamento acompeiarin a la petieidn un
planc de & escaln que determine el Consejo Regulador de Is
parcels objeto de la inscripeiém,

Art. 18, ¥n 'ei Registro ds Bodegas de Elgboraclén ee Inscri-
birin los Ingares situsdos en Ja zona de producciém, en los que
se plsa uva procedents de vifiag regiatrades ¥ se almacene, nor-
mad o circungtancidlmente, ¢l mosto durante su vinificacién para
ser vendicio wn 8] curse de iz campafia.

En la inaeripeldns figurard el nompre del propletaric ¥ razdén
soclal # Is tuviere, lugar donde esté situada, capacidad de las
instalaciones y maguinaris de que dispone y cuantos datos sean
precizos paran su perfseta identificacién y catalogacion.

‘Art, 20. En ei Registro de Bodegass de Crlanzy y Almace-
nado se Inscribiran las que, radicande en dicha zona, deseen
dedicarse a la crianza de vings que yayan g ser amparados por
la dencminacién de origen. En la Inscripelon figurara:

a} ¥l nombre del propletarlo y rezén social si la tuviere,
domicliic donde radique, apigrafe de Ia iicencia fiscal en que
esté incluide, a8l como cuantos datos de existenciss, capacidad
¢ Instalacioner s¢ precise conceer y comprobar.

b} Tener en bodegn unas existencias minimas en crianza
el ‘'dia 1 de septiembre de cada afio de 500 hectolitros de vino
procedentes de vifips registradas.

¢} Justifiear el origen de las existenclas. Las destinadas 8
crignza p eh un 50 por 100 de Zona de calidad supe-
rior («8jerre de Montillay o «Moriles Altoss).

d) Poseer las vastjas de roble, de tipo tradicionsal en la
zona, debldamente envinadas, necesarizs pars conlener Jas exis-
tencias que tuviere en crianza, :

Art. 21. En los Registros de Bodega de Crianze y Vents al
Mercade Nacional y en el de Crianza y Exportacidn, se inscri-
blran las que, racdicando en la zong de crianza, deseen dedicarse
4 lan misma ¥y & la venta para conswno de ving protegido por Ia
denominagctén. Fn la inscripoion figurarin los mismos dates
exigldos para las bodegas de crianzg y slmacenado, mdas ing
acreditativos de los sigulentes particulares: :

&) Tener en bodega unas existencigs minimsas e dia I de
sepilembre de cada afio de 3.000 hectolitros de vino er crianza,
en vastjas de roble debidanenie envinadas de uso tradicional
en la sona. .

by Justificar el origenr de las existencizs. Las destinadas a
crianza procedersn en un 50 por 100 por lo menos de lgs vifing
de calidnd superior (aBierra de Montillay ¢ «Maoriles Altosa).

¢} Hallarse inscritos en el Regisiro Especial de Exportadores
de Vipos las correspondientes a crianzs y exportacidn,

Art, 22, Los nombres comlerciales con que figuran ingerifos
en ias bodegus de elaboraclém, crimnza v almacenado, crianza
vy venta al mercado nacichal v de crianza ¥ exporiselon, asi co-
mo las marcas, simbolos, emblemas, leyendas publicitarias o
cualgquier otro tipo de propaganda, v sea verbal o escrita, que
se utilleen aplicadas a los vinos amparados por Iz denominacion
ue regila este Reglamento, no podran ser utilizados bajo
ningun coneepto, ni incluso por log propios titulares, en la co-
mercializacidon de otros vinos penerosos, salvy en lps exeepcio-
nes que estime el Consejo Regulador previa solicltud del intere-
sado A dicha Entidad, 18 cual, ¢zxo de que.entiemxda que su apil-
cacldm no causa perjoicio s los vines de !4 zona, elevari la
totrespondiente propuesta al Ministerio de Agricultura, que, pre-
vio informe del Mipisterls de Comerclo. resolveri.

Art. 23, En todas las bodeges Inseritas en los Reglstros del
Consejo Heguledor deberd colocarse en lugar visible v destacado
el modelo de placa que adopte dlcho Consejo; en ella figurard
el nombre ge la bodega, razmén social, clasiflcacldn, nameros de
registre ¥ cualquler ofre dato complementario gue se estime
oportuno.

Las referidas bodegas eslaran en locales absolutamente in-
dependientes, sin posible comundeacién con ninguna otra bo-
dega en gue ae depositen o slaboren vinos nig susceptibles de
ser amparados por l& denominacién de crigen a gue se refiere
este Regiamento mas que a iravés de una via piiblica

Art. 24, Para le vigehciz de las Inscripciones en los corres-
pondientes Registros, serz requislte indispensable cumplir en
todo momento con las condiciones y deberes que Impane el pre-
sente capitulo y comunicar al Consejo cualouler variacién gue
afecte a los datos suministrados en la inscripeidn cuando ésia
se produzea, Pudiendo, en consecuencia, el Consejo Repulador
suspendet o anular inscripciopes cuvando los titulares de las
mismas no se atuvieren g tales prescripciones. Laz bodegas de
crignza a se refieren los apartados o), 4 y e} del articu-
lo 15 inscritas en los Regisiros con sujeclon a las normas del
anterior Reglamento conservan sus derechos, auhque ne alcancen
las cifras de existencias minimas en crianzs en vasijas de roble
que se fijan en los articulos 26 y 2t de este Heglamento,

Art. 25. En !as bodegas ingeritas en fos Feglstros a que se re-
fleren loa apartedos ), ¢, d) ¥y e} del articulo 15 de este Re-
glamente no podran introducirse nl manipularse mds gue Uvas,
Emstos v vinos procedentes e vifins, lagarés y bodegas regls-
Tadas,

CAPITULO VI

Comerciplizacién ¥ circulacion

Art. 26. la dencminacién de origen «Montilin.Moriless tni-
camente puede apllcarse a los vinos procedentes de bodegas Ins-
crites en el correspondiente Registro que hayan aldo elaborados

, €l su caso, criades conforine a ias normas exigidas por este
lamento ¥ que retinan las condiciones encldgleas y organo.
lépticas gue deben caracterizarlos.

Art, 27. Parp que unm vino de aMoniilla-Morilesy pueda ser
lanzado al mercado consumidor habri de tener come minimo
la gradusclon alcohdlica que se determina en el articulo 14 para
cada tipo. Lo vinos de graduscién alcohélica naetural o adguiri-
da inferior n 15 grados solc podrin exportarse embotellados.

Dentro del territoric naclonal, el embotellado de los vinos
protegidos por la denominscién de origen habra de hacerse pe-
cesariamente en las bodegas inserifas en los Reglatros definidos
en los apartados d) ¥ e) del articulo 15 de este Reglamento, En
easo eontraric perderin el derecha a la denominacidn.

108 envases deberan ir sellados con las correspondicntes pre-
cintas de garantia, efectuandose el precintade necesariamente
en la misma bodega de origen, ¥ cuya coloeactdn y uso se levard
a cabo en la forma ¥ circtmstanciss gue el propie Consejo Re-
gulader acuerde. .

Los vinos embotellados deberan ilevar la precinin de paran-
tia en cada botella. .

Art. 28 Loz vinos de Ruedos, slh erlanza, gue se defihen en
el articule 14 de este Reglamento, pars ser comerciglizados, pro-
tegidos por 1a denominacion de origen, habrian de mejorarse con
vinos criados en la zona por la adicidn de un 5 por 100 como
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minimo de su volumen. Este tipo de vino se comercializard ex-
cluslvamenie en el territorio nacional y. por tanto, no podrd
dedicarse a la exportaclén.

Art. 28. Log vinog a que se refiere el articuio anterior, cuan-
do Se expidan en botellas, en las etiquetas de las mjemasz debe-
ra figurar la inseripelén «Vino de Ruedos sin crigofs», con un
tipn de letra de tres por cnatro milimetroa de dimensionea, co-
mo minkme, ¥ slempre con el mismo tipe, dimenstdn ¥ color .3:&
el utilizade para los vocablos s«Montilla-Moriless, Las stiquetas
deberdan mer aprobadas ¢l Consejo Regulador. No podrén
ser utilizadas méa gque hotellas de vidrio transparentes, conc-
cldas como- sblancess, :

Art. 30. Be consldersra que ia campafia vitivinloola comien-
£a el 1 de sebtiembre v ferming el 31 de agnsto det 880 siguiente.

No podran disminuirse las existenclas declarmdas s prinel-
pio de la campafia en las hodegas comprendidas en los Re-
glatros a que se refleren log apartados ¢), d) y &) del articu-
le 15 de este Reglamento, salvd que el Consejo Regulador ex-
presamente lo autorice, atendidas las circunstancies de caga caso,
vy slempre con la obligacion de reponer en la campafia slgulente
in baja producids en el volumen de las exlatencias

Esta bajs no podra nunca autorizarse si no quedan cubier-
tos los Mmites minimos de exisiencias establectdos para las ins-
eripcjones en los registros de bodegag de crianza.

CAPITULO VII

Control y vigllantia

Art. 3i. Las personms ¥y Entidedes inscritas en los Regisiros
del Consejo Regulador vendran obligadas s presentar lag si-
guientes declarsciones,

B} Todo viticultor establecido en la zons de produccién e
inserito en ¢l Reglstro de Vifias presentard anualmente, una
ver terminsds 1 recoleccion y anfes del 18 de poviembre de
cade afio, declaraciom de In coseche obtenida en cada ung de
las vifins explota, En caso de venta de uva, declarard el
nombre del somprador, diferenciando an todo caso la proceden-
te de la zohia de calidad superior.

b} Toda bodega de elaboracion inscrita en el correspondien-
te Regiatro de! Consejo deberd declarar antea del 15 de noviem-
bre d& cade sfic la cantidad de mosto obtenido, Mferenciando
el procedents de la 2ona de cglidad superior y el del resto de
In zone, de produccién ¥y debiéndose consipnar e) destbio de tales
mostos, ya. see venta o pera crianze en propias,
Aginnisine - comunicar meksuslmente sl Consejo 1as exis-
tencias qoe poses -en venta ¥ las ventas efectusdas, indieando
cantidades y cotnpradores.

¢) Todae lss bodegas inscritas en los Reglstros a que se re-
tierent los apartados ¢), 4) ¥ € del articulo 15 de este Regla-
mente preseutarin deniro de les dles primerce dfas de cada
mes declarscidnes del movimilento de 1a bodega, tanto de entra-
da coino de salidas de productos, habldos durante el mes ente-
rior, especifitande por separado lo relatlvo a vihos procedentes
de la goma de eplidsd superior v €1 movimiento de los vinos de
ruedos ¥ de ordanza que habrin de figurar diferenclados,

Todan estas declaraciones se presentardn ante ¢l Conselo ¥
en los modelos que poT el mismo 2e acuerde, can ghjeto. de poder
controlar lak elahoracicnes y sxiztenclas, sus cuslidades y cuan-
to sen necesaric para poder acreditar el origen y calidad de los

Bl cumplimiento de las prescripciones de este articule es In-
diapenaw obtener certificados de aptilud, certificados de
origen, icintas y cuanta documentaclon se sxplda por este
Consejo Regulador, asl como pats que los mostos de la zona
de calidad superior puedan ser consideradog como tales.

Art, 32 Terminada la fermentacidn de los moetos, ¥ una
vez ef vino ssparade de las lias, el Consejo Regulador, previa
soflcliud de los Interesados, expedird certificado de aptitud para
aguellos que retman las condiciones de calidad y caracteristicas
due t8l¢ Reglamento determing, en el curl se hard constar e!
nombre mdoa razén zoclal v domicllio del titular, lagar o
bodegs se encuenira almacenada ia partids, nimere apro-
ximads de hectolitros Dor razén de los enveses ocupados y
gradugeidn aloohdlica de! vino en su conjunte, asl come en su
caso 9 proosde de la zona de calidad superior

- Los ‘elsbhoradores justificardn sus compras de uva reeabando
de sus provesdores &1 Gitima reclbo satisfecho al Consejo por
el oancgho de vifia, en €] cual consiard la superficle registrada
¥ oRso sy gonp de superior calidad, su recibo independlents.
Dichos reclbos se preseniaran al Consejo, y una ver contrasta-
dos se devolverdn a sus titulnres. En casc de extravio de los
recibos o venta de las wvas & diversos compradores, 1 Conseio
expedirs dupileado & los sclicltantes.

En las ventss ai por mayer, los elaboradores resefiaran al
dorac del certificado de apiiud el numero de hectolitros ven-
didos ¥ su comprador.

Los ceriificados de aptitud caducan el dia 15 de noviembre
del afic sdguiente a la vendimia en que fué elgborado el vino
para €l cual fueron axpedidos y habran de ser renovades mien-
iras subsista parte del vino queé Ios motivé en poder el titular.
. El Consejo Regulador no expediri nuevos certificados de ap-
titud sin temer a s vista Jos precedentes inmediatos. En caso
de extravio se podrin obtener par los solicitantes duplicados,

Art. 33, Toda expedicién de mosios, vines o de cualquier
otro producto de la uva o subproducts de la vinificacién que
cireule dentro de la zona de produceidn y erlanza debhera it
acompafiada de uns gula expedida por el duefio del producto,
indicAndose su procedencia y destine, asi cemp €] nimere de
hectelitros.

Las expediciones de vinoa al por mayor de «Moniiila-Morlless
deberdn ir azimismo acompafiadas de guia expedida por sl due-
fio del producto, en Ila cua!l se hawmi constar, ademas de loa
datos del parrafo anterior, el nimerc y fecha del certificado
de aptitud.

Las referidas guias deberan lr visadaa por ¢l Consejo Regn-
lador, que podré delegar esta facultad en las Hermandades de
Labradores de los pueblos perteneclentes s las zonaa de mro-
ducclén y erianza, remitiéndoles a tal fin relacion nominal de
los inseritos en el mismo,

Art. 3. FEl Conselo Regulador, a través del Ministerio de
Agriculturs, propondra la adopcidon de normar tomplententarias
2 este Reglamento para el mas efectivo control y vigllancia de
1z denotnihacién de origen sMontilla-Moriless dentre del terri-
torio nacional, asl comio para evitar el nso indebido de la misma.

Art. 35. Bin perjuicio de lo previsto en el srticulo snterior,
el Consejo Reguiaaor gueds faculiado pare adoptar los acuer-
dos que estimie pertinentes para 1a Mmejor supervistén dentro de
las zonas de produceidn y crignza de todas 188 actividades vitl-
vinicolas. .

Art. 36, Para dar cumpimlento al presente Reglamente ¥
& los acuerdos adoptados pur el Consejo Regulador, éste podra
recshar el auxille del Servicio de Defensa conirs Fraudes, de-
pendlente de la Direccidén Ceneral de Agricuitura, para sectuar
et cualquier punto del territorio nacicnal, viniendo obligadoa los
veedores de dicho Servicio a prestar la necesaria colaboracién.

Bl Consejo dispondra de veedores proplos debidamente habi-
litadds . por el Servicio de Defenes contra Praudes ‘con estos
mismios fines.

Art. 37. Para la proteccién <e la denominacién de origen en
&l extraniero, el Consejo Regulador se dirtigra sl Ministerio de
Agricultura, proponiendeo las medidas que considere gonvenien-
tes pars la defensa de los interesea de la Denominacién, sin per-
juicto de 1o dispueste en el apartado 12 del articulo 49 de este
Reglamento,

CAPITULO VIII
Sanclones

Art. 38, Las infraccicnes & las normas establecidas en este
Reglamento v a los acunerdos del Consejo Regulador, segin su
importancia, se castigaran eon las sigulentes sanciones:

1e Censuras.

2 Mulias hasta de 10.000 pesétas,

35 Suspensién del dereche a utilizar la denominscidn de
orlgen, tanto en el terrftoric naclunzl como en el exiranjero,
gr tlempo maximo de un afio, ¥ ¢ommo consecuencis, suspenslon

1 derecho a certificados de origen, eellade de facturas eomér-
cinles, pases de bodega a bodega ¥y suministro de precintas de
garantin.

4> Muliar superiores a 10008 peseétas. )

3> Buspensién del dereche & utilizar lz denominacién de
origen, tanta en el territoric nacionhal como en el extranjero,
par tlempo supericn a un afio, con las consigulentes consecuen-
clas a que se reflere el apartade 3»

6. Baja en €1 Registro correspondiente.

Las sanciones se bnpondran teniendo en cuenta las diversas
circunstancias que concurran en Ia infraceién ¥y muy especial-
mente an relactén al dafio que la misma cause al prestigio de
Ia denominacién que protege este Reglamento.

Art, 365. Ademis de las sanclones gue puedan corresponder
pot aplicacién del articulo anterior ¥ de la legisincién vigente,
el uso indebidc de la denominacidn de origen eaMontillgMorl-
les» traers slempre consigo el decomiso de la mercanels,

Art 40, Lag reincidenclas en todos los ca3os seT&n castiga-
das, In primera vez, con el maximo de las mulias sefialadas; la
segunda. con £l doble. ¥ en laz sucestvas, con el gulntupla de
dicho maxjmao, pudiendo legarse al elerre del estab: iente.

Art. 41, Cuando la intracelon que se trate de sancionar cons.
tituya, ademas, una contravencién del Estatute del Vino, el Coni-
sejo Regulador trasladarsa Ia oporiune denuncia s Is Seccién
Aprondmica correspondiente al domlicilio del infrscior parz que
ésle responds también s Is falta cometida contra <icho Es-
tatuto,

Arl. 42. En los casos en que ia infraccién coneierna al uso
indebido de {a denominacién «Moniilla-Moriless ¥y elle impligque
uns falsg indicaclén de procedencia, el Consejv Reguiador, sin
perjulcio de las actuaciohes ¥ sanciones adminlstrativas perti-
nentes, padra acudly a los Tribunales ejercitando les acciones cf-
gles yml:lienales recotioclias en la legislpeién sobre propiedad

dustrial.

CAPITULO IX
Procedimiento
Art, 43. Todas lag actuaciones que ses preciso desarrollar

en aplicacién de este Reglamento se atemperardn a*sus proplas
normas vy a le vigente ley de Procedimienite Administrativo.
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At 4. La instruccién de cualquier clase de expediente re-
lative a la dmnanacién
ponde al Condejo Regulad

Art. 45. En los axpedientea de carécter sancionador debe-
rén actusr como instructor y Secretario doa Vocales del Con-

sejo Regulsdor designados por el mlsmo,

En el camso de que el Consejo lo estime necezario podrd re- |

ecabar de la Direceldm Qeneral de Agricultura el nombramiento
de un funclmhario técnico afeeto s misma como Instruetaor,
actuandd como Becretarie e] que lo sea del Cunsejo.

La resoluclin de los expedientes e imposicion de las sanclo-
nes que procedan serin de la compeiencia del Consejo cuanda

1::11&5 sandunes BE camprendidas en los apartades pri-

u‘y tercera del artienlo 33; en les dem#és casos,
una Yez concl do el expedients, el Consejo lo elevarf, con su
propuesta de regolucién, s la Direccldn General de Agriculiura,
gue adoplaré Ia decisiGn pertinente.

Art. €6. Los acuerdos del Consejo Reguladoer que no tengan
cardcter particular y afecten s una pluralided de sujetos se
notificaral medtante circulares expuestas en las oficinas del
Cansejo ¥ en-los loceles de Ixs Hermandades Bindicales de La-
bradores ¥ Ganaderos de loa Municlpioa incluidos dentio de la
Zonh de pmducci&l ¥ del Sindicato Provineial de la vid

La cién de dichas eirculares se anunciard en el qBo-
letin Oficial de la Provincla de Cdrdobas, debiehdo gquedar de
manifiesto a] piblca en los referidos locales vy oficinas durante
un piszo min de dlez dias, a partlr de la inserclén del
anunclo en & letin COftcialy provincial, siendo de obligado
cumplimieito, una vez {ranscurrido €! mencionsdo plazo, las
disposiclones imperativas o prohibitlvas que contengan.

Art. 47. Los acuerdos y resoluciones que adopte el Consejo
Regulader en todo cas0 serin recurribles ante la Direccidn Ge-
neral (e Agricultura

CAPITULO X

Consejo Regulador

Art, 48, La denominacldén de orlgen «Montilla-Morilesy serd
regida r un Consejc Regulador con domicilio en Cdrdoha.

Diche Consejo Regulador tendri plena personalidad y capach

dad horidiea para administrar, enajenar y adquirir bienes por
eualqnier titule que fuere, parn obligarse y comperecer an jui-
clo, elerclendo las acclones civiles ¥ penales que le compelen en
su mikién de représentiar ¥ cdefender los intereses generales
de Ia dencminaclon de origen, asf come los suyos propics.

Tendrd autonomia en su actusoifn y funcionamiente, pero
estard sometido s ‘as drdenes del Ministerio de Agricuitura, del
cual depende g través de la Direccrion Genernl de Agricultura
& in que rendiri anualmenie cuenta de su gestiom,

Art. 49. Son fines primordlales del Consejo Regulador:
1o Aplicar los preceplos de egte Reglamento, regulando,
orfentendo, fementando y controlando la produecidn, calidad ¥
garantia de los vipos amparados por la denominacién de origen,
2° Fomentar la replantacion de vifedos en Ia zona de pro-
duccitn de «Calidad Supericrs, procurando aportar la ayuca téc-
nica y econdinica yue pueda conseguirse
Estudlar los problemas trascendentsles que puedan sfec-
tar a la viticuiture ¥ @ la elaboracion ¥ comerclalizaciéin de los
vinos amparados, proponiendce s Iz Direccion General de Agri-
cultrs 5u solucién o los poslbles asescramlentos técnicos que

convenWr.
40 ntar la crianze de los vinos y vigilar las existencias
¥ calidad de. ias soleras, con objeto de evitar su disminacion
¥ estimular la calidad,

5.2 Llevar loa registros previstos #n este Reglamento.

g.° Vigilar 1 calidad del vino qua se vende cOnh esta denomi-
nacién de origen, tento en el interlor como en el exterior de la
zeng de produecldn ¥ en-el extranjero, combatiendo los fraudes,
mixtifteacionss y defectos de caldad

Te Visﬂn el mereado naclonal e interpacional g fin de

conseguir sﬁ; 8 la denominscién de origen.
8. Bx edtr certificados de origen y lps Precintas de ga-
rantis, cotng los certificados de aptitud,

80 Ooganimmr la propagands genfrica de la denominacion,
%apecl&mente el extranjera, de acuerdo con las disposiclones

gentes,

10, Elevar a la Direccidén General de Agriculturs nna Me-
maria annal sobre 2u actuacién,

11. Podrd Hjar limites a los precios de venta de uyves, mos-
108 ¥ vinos amparados por 18 denominacion de origen, entre los
inacrites en los Registros & que se refieren los apariados a),
b, ¢}, d), ¥ £} .del articulo 15 de este Reglamento.

“12. Prosxmcr a los Orgenismos compsatentes las medidas que
para la defensa de ln calidad, aplicacién del
Reglamento, proteceién de 108 derechos inherentes a la denotni-

sl como en lo referente a sSu propaganda ¥
comereializaci

Art, 50, NI Conselo Regulador queda facoltado para sdoptar
los meuerdos ¥ resoluciones que esiime procedentes dentro del
ambito de 8u |:¢x:m'pem;cmN adendo obligatorio su cumplimiento.
¢ ui:gt’ La compesicién del Conselo Regulador sersd Ia -

origen «Moentilla-Mortless corres- |

“5‘0 Un Presidente designado por e} Director general de Agri-
cuitura.

by Dos Vocales Vicepresidentes, uno el Jefe de la Seccion
Agrondmica de la Provincia ¥ oiro en representacidn del Minis
terio de Comercio, designado por ésle.

¢) Tres Vocales viliculmres Dos elegldos por los compo-
nentes el Grupo de Viticultura de i C. G 8. A. de Cardoba,
Inscritos en el Conselo ulador, gue seat; representantes de
viticultores pertenecientes m!amo, ¥ de los que unc de ellos
debera pertenecer & Cooperativg de Viticnitores inscrita, El ter-
cere, nombrado por el Minlsteric de Agricultura de entre los
vitjcultpres de Is Zona, -

) Tres Vocales vinicolas: Dos bodegueros elegidos por les
inscritos en log apartades bt ci, di ¥ e) del articulo 15 de este
Reglamento, s tyavés de Iz Organizacidn 8indical. det Sindi-
cato Provincial de ia Vid de Oordeba, gque sean representantes
de los pertenecientes al Consele Regulador, El tercero, tiombra-
do por el Ministerio de Agriculiura entre los criedores pertene-
cientes al Consejo.

Existira el mismo numerc de Vocales suplentes partenecien-
tes a los mismos sectores que representan a los titulares, y ele-
gidos de la pisma forma.

_Los cargos de Vocales serin renovados por mitad cadg tres
afios, pudiendo ser reelegidos,

Cuando se produzca uns vacante en el Consejo por dimision,
cese 1 otra causs cualgniera, €l misme Coniselo nambrard inte-
rne gl suplente hasta que corresponda proceder a nueva gleccion,

El Presldente rechazaria aquellas propuestes gue recsigan en
perscnas cuyas actlvidades no correspondan &l sector gue han
de representar, debléndose proceder €n esle casd & nueva desig-
nacion por el Organismo competente,

Ammo, el Consejo Regulador podra suspender en sus fun-
clones gl Voesl ‘que durante el periodo vigente de su eargo in-
cumplg reiteradamente su deber de asistencia ¢ sea sancionado
por falta grave pot dicho Organismo, bien dlrecta.menhe oals
firma a dque pertenece.

Art, 52. Con objeto de informar en cuanivs casos se pre-
senben sobre la calidad de los vinos Que se comercialleen bajlo
la denominacién «Montilia-Moriless, se constituye yn comité de
calificarion formado por tres expertos y el delegedo del Pre-
sidente de! Consefo que éste desighe, -

Por el Consefo Regulador se dictarin las normas para la
dezignacion ¢ funcioramiento de este Comité.

Art. 53. Las sesiones del Consejo R;egulador 38 COnVOLaran
con cuatro dies de antelacién al menns. deblend® acompafar a la
citacién el orden del dis para la reunién, en la que no se podran
tratar mas asuntos que los Drevia.memte sefiglados. Lag votacio-
des ge decidiran por meyvoria, ¥ en caso de empate, el Presidente
tendra voio de callded. £n caso de necesldad extretna, cuando
gsi lo reguiera la wrgencia del asunto. se cltard a los Vocales
por tfelegralbp con veinticuatro horas de anticlpacién como mi-
nimo, Se excepiia el caso de Jupta plenarla del Consejo. que
podrd tomar acuerdos sobre cualesgulern asynto.

Art. 54. Los Voecsles del! Consejo Regulador ostentarin el
carficter de Inspectores en cuanto pueda afectar a iz denomins-
ciém de origen y tendran de todas las autoridades les auxilios
necesarios poara ello, debiendo Ir provistos de un carnet de
identidad expedido por el Conselc Regulador.

Art, 35. Al Presidente del Conselo Regulador corresponde:

1. Representar al Consejo Regulador. ElI Presidente podra
delegar en & Viceptesidente o Vocales del Conselo Regulador
Ia representacién del mismo.

25 Administrar 16s ingreses ¥ fondos del Consejo Reguiador
¥ ordenacion de pagos.

3o Hacer cumplir laz disposicloner legales ¥ reglamentarias,

40 Organlzar € réglmen inferior de! Conselo.

8o Contratar, suspender o renovar el personal del Conseio
Regulador.

g.¢c Organizar y diriglr los servielos.

. Te Presidir 1as seslones del Consejo, sometiendo a la decl
si6n del mismo los asuntos de su competenela, ¥ elecutar los
acuerdos adoptados.

8 Informar a los Crganlsmos superiores de las incidencias
gqiue en la produccién y venta se produzcan.

g0 Aplicar laz sanclones,

Art, 58. El Consejo Regulador tendra la slguients organiza-
cién interns bajo is autoridad de su Presidente:

Un Becretarlo general que dependerd directamente del Pre-
sidente del Conseje ¥ que asiatica a ins sesiones del mismo pars
levantar las actas correspondientes.

Una seccldn -adminisirativa vara levar los Jihros de Tegls-
tros, s contabilidad, redactar lps Memorias, estedisticas, ex-
pedientes y ocuparse <e los serviclos econdémicos ¥ de mercados
v de pubbicidad.

Cads uns de estas secclones seri regida por un Jefe de Sec-
elén a las drdenes directas del Presidente y bajlo la dependencia
del Secretario general

Art. 57. Cuantos datos obren en el Consejo Regulador de los
viticultorea v bodegueros para fines de control o estadistica
serdin absolutamente confidenciales, noe pudiéndose facilitar a
tercerag personas masz que datos globales, previa autorizacién
del Consejo.

i
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Cualquier infraccién de este articulo por parte del personal
afecto Bl Consejo sers causa de inmediata suspensién del carge
vy formacién de expediente, conslderindose en todoe casg como
frlta muy. grave. -

Art. 58. Los Ingresos del Conselo Regulador, dentro de los
poréentajes maximos autorizados por el Estatuto del Vino, es-
taran constituidos por:

1» las exacclones paraiiscales legalmente reconocidas.

25 Las cantidades que los diferentes sectores Inscritos acuer-
dens ingresar para fines determinades,

2. Las subvenciones, legados ¥y donatives que recihan y cus-
lesqulers, otrog ingresos que pudieran corresponderle,

4.° E] importe de las multas que se impongah.

Art, 59. Ia gestion de log ingresps correspanderf al Consejo
Regulador, que los distribuirf de forma que quedan atendidas
las obt iones generales del mismo y en particular los gastos
de administracion v los de control y vigilaneia de la produccion
¥ el comoreio, defensa judiclal de los Intereses de la denomina-
cion de origen. propaganda penérica de la denominscién y sub-
venclones pars el estudio de problemas de Indole técnica o
comercidl,

DIBPOSICIONES TRANBITORIAS

1= Con objeto de amoldar 2! régimen actual a lo que se
deterinion em este Reglamento, queda autorizade la Direccidn
General de Agricultura para, previa peticion del Consejo Regu-
Iador, dictar las normas convenientes para gque Ia evolucion
hacia el cumplimiento de lo gue se reglamenta en asta disposi-
¢ion pusda efectuarse de una forma gradual y siempre en el
plazo. méximo de cinco afios,

2.° No obstante lo dispuesto en el apartado anterior, los
mdustrilbs inseritos en el Consejo que, a la fecha ds entrada
en vigor de este Reglamento, tienen bodegas fuers de la zona
de crianza goe el mismo determina, podrin continuar ejercien-
do su actlvided en sus actusles emplazamisntos, & no ser que
causent baja_eb el Consejo Regulador,

3° En e plazo de seis meses a partir de la fecha de pu-
blicacién del presente Reglamento serdan renovados 1a mitad de
ios Voculer axiptentes, cesando los mds antlffuos ¥, caso de ser
de la’ mismg antigiiedad, se decidird por sortes los gue cesan.

Asimizmo. se elegirfin los Vocales suplentes a les que se re-
{iere el articulo 51 de e¢ste Reglamento,

DISPOSICION FINAL

Quedan derogadas las Ordenes del Ministerio de Agricultu-
ra de fecha snterior a la presente que aprobaban el Reglamento
de I Dencominacldn de Origen «Montilla-Moriles».

AIRE

I Que se
que se

MINISTERIO DEL

ORDEN de 19 de octubre de 1970
dizpore el cumplimiento de la sen
“cdta, dictpda por el Tribunal Supremo.

E:tcmo. 8r.: En el recurso contencioso-administrative seguido
en fnlcs Instancis ante la Sala Quinta del Tribunal Eupremo
entre dom Pldro Gonzhlez Romero, Auxiliar de segunda ¢l
a «axt!ng;tr Ministerio, como demandinte, v la Admi-
ristracd éeneral del Estado, come demandada, sobre impug-
naclén de pescluciones de este Ministerio de 2 de marZo ¥
2 de jullo de 1968, que denegaron al recurrente 1a percepclon
de habwres ¥y remuneraciones de Oficial, se ha dictado sentencis
c;)n fechs 27 de Junio de 1970, cuya parte dispositiva es como
slgue: :

«Pallamos;: Que desestimando la causs de inadmisibilidad .

formulada por el representante de la Administraglén Pablica,
debemos dessstimar v desestimamos el recurso eontencloso-admi-
mistrativo interpuesto ner don Pedro Gonzales Romero contra
resaluclones del Minist-erio el Alre de 23 de marzo y dog de
julio de 1988 gue le denegaron Ia percepcitn de Jos haberes y
remunsraciones de Oficial, rescluciones que por eficontrarse ajus-
tadas & depecho, confirmamos, declarindolas valides y subsis-
tentes, ahadlviendo z la Administrasiéon de la demanda y sus
pretenaionas, sln bacer express imposiclén de costas,

Agf epa nuestra sentencla, que se publleard en ] "Bo-
letin - del Estado” e Insartard. en la “Colecelén Legislati-
ve”, lo pronunclamos, mandanmos ¥ firmamos.»

En sy virtud, este Ministerio ha tenldo a bien disponer que
s cumpla en gus proplos términos la referida sentencis,
blicindose #i aludido falio en el «Boletin Oficlal del Estadop,
todo ello en cpmplimiento de 1o dispuesto en el artienlo 105 de
ia Ley regulagera de la Jurisdicctdn Contencioso-Administrativa
de 27 de dlcletnbre de 1956 («Boletin Oficlal de! Estados nuo-
mero 363}

r la presente Orden ministerial dige & ¥, E para

84 conocl!n ento ¥ efectos congigtientes.

Dios guarde a V. E muchos afios,

Madrid, 19 de ectubre de 1870

BALVADOR,

Excmno. Br. General Subsecretario del Atre.

RESQOLUCION de lg Juntg de Propledades ¥ Servi-
cio Patrimonicl de la 11 Region Adrea por lo Que
se zefiale Fecha pare el levantamienio de aciaes
previgs a lo ocupdeidm de lus fincas que se citan,
afectadas por o obrg wErproplacion de terrenos
para [a amplacion del geropuerto de Mdlagas, tér-
mino wmunicipal de Malaga.

- Dispuesta por el Ministerio del Aire ls exproplacion forzesa
de los terrenos para 1la obra de referencia, entendiéndoge im-
plicita. i declaracion de utilldad pablics, asi come la urgencia
de la ocupacion de los inmuebles precizos para su ejecuclon,
conforme a 1o dispuesto en el apartado b) del articulo 42 de!
Decreto 902/1969, de $ de mayo, 'por el gue se promulga el
texto refundido de in Ley del TI Plan de Desarrcile Econdmico
v Sccizl, cuya tramitaeiébn ha de efectuarse con arreglo a lo
dispuesto en los articulos 52 v 53 de ia Ley de Exproplacion For-
zosa, de 16 de diciembre de 1954, y para dar cumplimiento a
lo establecido en Is uorma segunda del articulo 52 se publice
el presente edicte, haclendo saber s los propletarios y titulares
de derechos afectadoes, inseritos en los Reglstros Publicos. de
las filneas que se especmcan. que <] dia 18 noviembre, a las
diez horas, se procederi a levantar sohre el terreno las actas
previas 8 la ocupacidn de las mismas, debiendo advertir a los
interesados gque podran usar de los derechos que se consignan
al efecto en €l mpartado tercero del repetido artienlo 52 de
Ia Ley.

A cuye efectc se convoea a los Interesados €]l dia vy hora
indicados, en la Jefatura de la Basen Aéres del Aerddromo Mi-
litar del «Rompedizos.

Descripeinn de lgs fincas

Fiheg niimera {.—Superflele: 178356 metros cusdrados, Prople-
tarios: Dlon José Luis ¥ don Carlos Valcerce Mata.

Fineg numero 3, —Supetficie: 81770 mefros cuadrados. Propieta-
riv: Duon Antouio Hurtado de Mendoza v Soliva.

Finca numerv 4.—Superflcic: 5580 metros cuadradoes. Propieta-
rin: Don Francisco Navarre Gonzilez

Finea nimero 5—Superficle: 56,680 metros cuadrados, Propleta-
ria: Doafia Concepcion de Seriere, viuda de Heredla.

Finea nimero §—Superficie: 524 metros cusdrados. Propieta-
rio. ¢Drimpe, 8 A». Don Antonio de Acufis v Mufis

Fingg numero 7—Superficie. 10446 metros cuadrados. Proplets-
rio: Don Manuel Lufue Lavado.

Finca numero §.—Superficie; 16.0268 metros cusdrados. Propieta-
ria. Dofis Agustina Moreno Garcia, viuda de Gamez,

Fitca ntmero 9.-—Superficle: 5299 metros cuadrados. Propleta-
rio: Don Eduarde Martin Almendro.

Finea nimera 10— Superficie: 2258 metros cuadrados. Propteta-
rios: Dofia Ana Lopez Urbanc y hermszhos.

Finca numere 11 —Superficie: 18530 metros cuadradoes. Propie-
tario: «Valecondo, S. A Don Valerlano Contreras.

Malaga. ¢ de noviembre de 1970.—El Jefe de Propiedades,
Juan Barrionuevs Lorente—46.885-A.

MINISTERIO DE COMERCIO

INSTITUTO ESPAROL DE MONEDA
EXTRANJERA

Merecado de Divisas de Madrid

Cambios nficinles del din § de noviembre de 1970

Camblos
Divisas convertihles
: Comprador Vendedor
Fdolar U B A, . 89510 89,720
1 doter canadiense ... . 14 disponible
1 frenco franceés ..........coeeeiimennnos 12,586 832
1 libra esterlina ... 146,287 186,767
t franco suizo ... 15,0686 16,114
108 francos belgas ) 140,049 140,470
I MBreo gleMAn .....o.vvieeeeennn. 19,145 19,302
100 liras itadiasnas ... 11174 11,207
1 florin holandés ... 19,341 19,395
{ COromnd SUeCA 13.417 13,457
I corons danesa 9.267 2.204
I COrONa NOTUGER . ..oooviieenonn. 9,728 6,755
i migreo finlandés .. 16,678 18,726
100 clielines austriaces 289,053 269 862
190 escudos DOrtUZUESES .....ocviieniinoes 243,188 243919

{"} Esta cotizaciGn del franca belge ge reflerc a franens belgas
convertibles. Cusndo se trate de francos belgas financiercs se apli-
caré 4 105 misinos la cotlzaclén de francos belgas biltete.



